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DIE SEUCHE (IN DER GEGENWART)

Die Leiterin der neurologischen Abteilung trat energisch aus dem
Aufzug und ging schnell auf ihr Biiro am Ende des Gangs zu. Sie
war finfundvierzig Jahre alt und eine lebhafte, attraktive Frau
mit angenehmen Gesichtsziigen und langen blonden Haaren. Sie
offnete die verglaste Birotiir. Die Farbe des Tiirrahmens war ab-
geblattert, ihr Name, der in violetten Buchstaben mitten auf der
ungeputzten Scheibe stand, war halb verblichen und wirkte wie
eine fremdartige Hieroglyphe.

Den Versprechungen der arbeitnehmerfreundlichen Regierung
zum Trotz lieflen die Zuschisse vom National Health Service,
der fur das britische Gesundheitswesen zustindigen Einrichtung,
auf sich warten. Dabei war das St. Thomas-Krankenhaus in Lon-
don finanziell noch besser gestellt. Es befand sich gegentiber dem
Bahnhof Waterloo-Station, und es war das erste Gebaude, das die
Besucher zu Gesicht bekamen, die mit dem Eurostar in die Briti-
sche Hauptstadt einfuhren.

Es bestand aus mehreren modernen Bauten, in deren »besten«
Zimmern man freien Blick auf Westminster hatte. Unbestritten
war es die schonste Aussicht in der ganzen Stadt. St. Thomas war
ein renommiertes Krankenhaus. Es war mit ausreichend Personal
und hochmodernen Geriten ausgestattet, wenn auch die Zimmer-
einrichtung etwas veraltet war.

Ein Angestellter erwartete sie mit einem Stapel Akten unter
dem Arm in ihrem Biro. Ohne ihren Regenmantel auszuziehen,
setzte sie sich und griff nach ihrem Patientenbuch.
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»Wir fangen mit Zimmer 4 an. Haben Sie die Ergebnisse der Al-
buminurie der Lumbalpunktion?«

»Ja. 0,55.«

»Der Arme. Es ist wirklich eine Multiple Sklerose. Die 7?2«

»Keine Verinderungen. Wihrend Sie weg waren, hat Rudy ein
Elektroenzephalogramm erstellt. Sehen Sie sich das Diagramm
an.«

»Hmm.«

»Wirklich nicht sehr aussagekriftig.«

»Machen Sie so schnell wie méglich ein MRT, dann sprechen
wir noch einmal dartiber. Die 182«

Der Angestellte wirkte ratlos.

»Eine Neue. Die Akte ist ziemlich unerfreulich.«

»Unerfreulich?«

»Es handelt sich um eine zweiundfiinfzigjahrige Frau mit Ver-
haltensstorungen. Sie hat Bewegungs- und Gleichgewichtsstorun-
gen und Schwierigkeiten, sich im Raum zu orientieren, zudem
eine beginnende Aphasie.«

»Haben ihre geistigen Fihigkeiten nachgelassen?«

»Ja, erheblich, so sagt die Familie.«

»Gibt es eine Vorgeschichte?«

»Nein. Machen Sie sich auf das Schlimmste gefasst. Ein Ange-
horiger sagte, sie habe zuweilen, ich zitiere »unbindiges Zittern in
der Beinmuskulatur«.«

Die Arztin legte ihren Stift beiseite. Sie hegte einen furchtbaren
Verdacht.

»Zuckungen des Oberschenkelmuskels?«

»Ich fiirchte ja.«

»Sie haben dieselbe Vermutung wie ich, nicht wahr?«

»Zuerst hitte es einen Zweifel geben kdnnen, aber nach den er-
wahnten Zuckungen ist der Fall eindeutig. Ich wiirde sagen, diese
Frau weist alle typischen Anzeichen von Creutzfeldt-Jakob auf.«
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»Furchtbar. Es ist der erste Fall fiir unser Krankenhaus. Wir
werden uns auf Journalisten und den ganzen Zirkus gefasst ma-
chen missen.«

»Hat die Patientin irgendwelche Risikofaktoren?«

»Keine. Sie wurde nie operiert, es gibt keine Erbkrankheiten in
der Familie. Eine Sache beunruhigt mich jedoch.«

»Und zwar?«

»Ich dachte, es handelt sich um eine Infektion durch verseuch-
tes Fleisch. Diese Frau ist aber erst vor kurzer Zeit wieder nach
England zuriickgekehrt. Sie lebte seit den finfziger Jahren auf
den Philippinen. Beunruhigend ist, dass ihr Vater dort Farmer
war. Der Bruder der Patientin hat erzihlt, dass thr Vater in den
siebziger Jahren begonnen hat, Tiermehl aus Schafsskeletten her-
zustellen, mit dem er seine Rinder fiitterte.«

»Verstehe.«

»Das wiirde unsere Patientin zu einem Vorreiter des Rinder-
wahns machen.«

»Aber wenn sie sich dort angesteckt hat, war das vor dreiflig
Jahren. Das andert alles.«

Die Arztin sah ihren Kollegen erschiittert an. Der Ausbruch
von Creutzfeldt-Jakob dreiffig Jahre nach der Ansteckung war
entweder ein statistischer Einzelfall oder aber etwas viel Schlim-
meres: der Beweis daftir, dass die Krankheit sehr viel linger als
bislang angenommen im Menschen schlummern konnte. Und da-
fir, dass die Katastrophe, vor der sich ganz England jahrelang ge-
tirchtet hatte, mehr war als Stoff fiir einen Science-Fiction-Film.

»Mein Gott«, entfuhr es ihren blassen Lippen.

Acht Wochen spiter fuhr ein blauer Jaguar die Whitehall hinunter
und bog langsam in die Allee ein, die zur Nr. 10 und 11 Downing
Street fihrte. Dort befanden sich die Amts- und Wohnsitze des
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britischen Premier- und Finanzministers, mehrere kleine, im ty-
pisch viktorianischen Stil erbaute Hauser aus dunklen Ziegeln.
Dicht daneben waren grofie Verwaltungsgebiude angesiedelt. Die
Treasury und das Foreign Office befanden sich in unmittelbarer
Nihe auf derselben Straflenseite.

Ein Bediensteter kam, um die Wagentir zu 6ffnen, doch bevor
er das Auto erreichte, stieg ein Mann aus. Er war grofi, glatzkop-
fig und hager. Zu seinem dunklen Anzug trug er eine blaue Kra-
watte und goldene Manschettenknopfe. Robert Smith war sech-
zig Jahre alt und Abteilungsleiter im Ministerium fiir Gesundheit.
Auf der anderen Seite stieg eine Frau aus dem Wagen. Sie war um
die flinfzig, hatte ein frohliches Gesicht, gelocktes Haar und rund-
liche Formen: Gillian Castanedo, Professorin fur Medizin und
Spezialistin fiir Prionen im NHS, dem National Health Service.

Sie betraten die Downing Street 10. Gillian Castanedo kam
zum ersten Mal hierher. Von innen wirkte das Haus weitlaufiger,
als sie gedacht hatte. Verschiichtert betrachtete sie unauffillig die
vielen Bilder, die an den Winden hingen. Mit den pastellfarbenen
stoffbespannten Winden, dem angenehmen Licht aus geschmack-
vollen Kronleuchtern und dem glinzenden Boden glich die Dow-
ning Street 10 eher einem hiibschen grofibiirgerlichen Haus als
dem Amtssitz eines Premierministers. Vorsichtig bertihrte sie
eine Lowenbiiste an der Vorderseite eines Kamins, doch da kam
bereits ein Sicherheitsbeamter und fiihrte sie einen langen Flur
entlang zu einer Treppe, die sie hintereinander hinaufstiegen. An
den Winden hingen in chronologischer Reihenfolge Bilder der
Britischen Premierminister.

»Wir gelangen nun in die Downing Street 11«, verkiindete der
Wachmann mit unbeteiligter Stimme. »Eigentlich ist hier das pri-
vate Wohnhaus des Schatzkanzlers, aber er und der Premierminis-
ter haben getauscht. Die Privatraiume der Nummer 11 sind nam-
lich grofler, und der Minister hat keine Kinder.«
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Ein freundlicher Euphemismus, um anzudeuten, dass der Fi-
nanzminister homosexuell war und nur geheiratet hatte, um eines
Tages Premierminister zu werden. Aber man befand sich unter
Gentlemen.

Sie wurden durch zwei weitere Flure gefithrt und betraten
dann das Esszimmer des Premiers, in dem dieser sie zusammen
mit dem Gesundheitsminister erwartete. Der Regierungschef zeig-
te heute nicht sein gewohntes Licheln, das ihn bei den Briten in
seinen ersten Regierungsjahren so beliebt gemacht hatte. Er wirk-
te angespannt und unruhig. Dennoch saf sein grauer Anzug per-
fekt, zu dem er eine Krawatte mit groflen Blumen trug. Kamelien,
ging es Gillian Castanedo durch den Kopf.

Er bat seine Besucher, Platz zu nehmen. Auf dem Tisch aus
Nussbaumholz standen Bier, Wein und Gurkensandwichs. Kei-
ner hatte Hunger.

»Danke, dass Sie gekommen sind. Ich bin mir der Dringlich-
keit dieser Unterredung bewusst.«

Er blickte Robert Smith an.

»Kommen wir zu den Fakten. Robert, wie schitzen Sie die La-
ge emn?«

Dieser rausperte sich und zog eine Akte aus seiner Tasche, die
er jedoch nicht 6ffnete. Er kannte ihren Inhalt auswendig.

»Uber die Creutzfeldt-Jakob-Krankheit gibt es zwei mogliche
Annahmen: Im glinstigen Fall ist die bovine spongiforme Enze-
phalopathie fiir den Menschen nicht tibermaf8ig ansteckend. Dies
bedeutet, dass die registrierten Fille entweder in Zusammenhang
mit einer geschwichten Abwehr gegen Prionen einzelner Perso-
nen stehen. Oder es liegt eine iberstarke Infektion zu Grunde,
wie man sie zum Beispiel bei Zuchtbullen findet. Diese Annah-
me wird von Wissenschaftlern und Medizinern offiziell vertreten
und ist in der Bevolkerung verbreitet.«

»Und im ungiinstigen Fall?«

23



»Der ist hochst besorgniserregend: Das Prion wire dann erheb-
lich ansteckender als angenommen, seine Inkubationszeit jedoch
sehr lang, was die geringe Zahl der Krankheitsfille erkliren wiir-
de, die wir bis heute haben. Personen, die sich in den achtziger
Jahren angesteckt haben, konnten zwischen 2010 und 2015 die
ersten Krankheitssymptome entwickeln. Entdeckungen der letz-
ten Jahre lassen vermuten, dass die Latenzzeit zwischen der An-
steckung mit Creutzfeldt-Jakob und dem Krankheitsausbruch
bedeutend linger sein konnte als angenommen. Anfang 2007 ging
aus einer vertraulichen Studie hervor, dass im Pazifik die Kuru-
Krankheit wieder ausgebrochen ist, die bei kannibalischen Volks-
stimmen in Papua Neuguinea vorkam. Die Menschen steckten
sich an, welil sie die Leichen ihrer Feinde alen, deren Seelen sie in
sich aufnehmen wollten.«

»Ein eher misslungener Versuch, sich zu stirken«, entfuhr es
dem Premierminister, trotz der angespannten Stimmung. Nervo-
ses Lachen war zu horen.

»In der Tat. Aber nicht alle waren gleich betroffen. Am
schlimmsten erkrankten diejenigen, die das Gehirn gegessen hat-
ten.«

»Abstoflend.«

»Der Kannibalismus in Papua ist in den siebziger Jahren voll-
stindig ausgestorben. Alle Berichte von Wissenschaftlern, An-
thropologen oder Diplomaten stimmen darin tberein, dass es
diese Praktiken schon lange nicht mehr gibt. Die Kranken von
heute haben sich also vor mindestens dreiflig Jahren angesteckt.
Vielleicht sogar vor vierzig.«

»Fahren Sie fort.«

»Zudem wurden uns mehrere auffillige Fille gemeldet. Perso-
nen mit Anzeichen von Creutzfeldt-Jakob, obwohl sie seit mehr
als 25-30 Jahren nicht mehr mit Prionen in Kontakt gekommen
sind.
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